Oda na 7al!

Milujeme t€, Evropo, stary kontinente. Nevim, pro¢ té nazyvaji starou, kdyz jsi mladici ve
srovnani s Egyptem ¢i Mezopotamii?!

Milujeme t¢é, Evropo, odvadime ti dané jako bili muzi a sndSime tvé nalady, vrtkavé jak tvé
pocasi, a kriticky nedostatek vitaminu D dany temnotou tvych zim. Milujeme t¢ a rmouti nas,
ze na tu pochmurnou tmu tvych dlouhych zim si nezvykneme. Vzdyt 1 nasi evropsti pratelé -
myslim tvé plivodni obyvatele, co se narodili na tvém chladném severu arijskym rodi¢im -
trpi stejné€ jako my depresemi a nedostatkem vitaminu D. Podle evolucni teorie 1 oni nalezi k
homo sapiens, ktery ptisel z Afriky. Pokud jde o tvé opravdu ptivodni obyvatele, tak t¢émi byli
neandrtalci, co se vyvinuli béhem doby ledové tak, aby dokazali snaSet chlad. Ti vSak uz
vyhynuli.

Milujeme té, Evropo, a nepopiram, Ze jsme k tobé pfisli ze zemi tfetiho svéta, co jsou, jak
tikas, zaostalé. Ja konkrétn¢ jsem piisel z Damasku, a Celil jsem mnoha klisé, stereotyptim a
pfedsudkiim ze strany tvych spisovatelll a basnikll. A piestoze se povazuji za feministu, uz meé
znudily, unavily a otravily opakujici se povrchni otdzky ohledné situace Zen na Blizkém
vychodé¢. Timto pokorné uznavam, ze zeny v Syrii se az do roku 1949 netésily volebnimu
pravu. Zato ve Svycarsku, metropoli tvych financi a tajnych bankovnich &t nasich diktatort,
nemély Zeny hlasovaci pravo az do roku 1971, a to samoziejme nikoli ve vSech Svycarskych
kantonech, nebot’ v kantonu Appenzell Innerrhoden nebylo Zenam povoleno volit do roku
1991. Muj Boze!

Milujeme t¢€, Evropo, a milujeme svobodu, kterou jsi nam poskytla, kdyz jsme se k tob¢ na
utéku uchylili. A ptivirame oci pied rasismem, ktery se snazi§ schovat pod koberec, kdyz
zametas$ v predsini.

Milujeme t¢, Evropo, nesouci dédictvi své koloniadlni minulosti, vrazedkyné ptivodnich
obyvatel, sajici krev narodu od Indie po Kongo a od Brazilie po Novy Z¢land.

Tebe, kterd jsi hostila §pan€lskou inkvizici a upalovala Zeny za ¢arodé&jnictvi. Jako pani
obchodu s otroky jsi navozila cerné lidi do nového svéta, a pak jsi stvofila rasovou segregaci v
Jizni Africe. To Ty jsi dala zéklad fasismu a nacismu a vymyslela kone¢né feSeni pro
vyvrazdéni zida. Konecné feSeni, kvili kterému jsem se narodil jako utecenec v tdboie
Jarmuk pro palestinské uprchliky v DamaSku, nebot’ jsi se v§i drzosti zaplatila mou zemi dan
a odskodnéni za holocaust, ktery provedli tvoji bili obyvatelé piesvédceni o Cistoté arijské
rasy.

' Basefi Oda na Zal jsem napsal na konci roku 2017, kdy jsem byl mezinarodnim literarnim festivalem
Zimni nociv Haagu pozédan, abych prepsal hymnu Evropské unie, znamou jak Oda na radost, kterou sloZil
Beethoven na slova Schillera.



Milujeme t€, Evropo, a v rukou mame tvé cestovni pasy, které pred nami oteviraji dvete stejné
hladce, jako tvé ndboje rozeviraly téla miliont Alzifant, kteti se chtéli t&sit téZe svobodé, po
niz vola tva francouzska revoluce.

Milujeme té, Evropo, milujeme tvé uméni a nendvidime tvou kolonialni minulost, milujeme
tvé divadlo a nendvidime tvé zajatecké tdbory. Milujeme tvou hudbu a nendvidime zvuk tvych
bomb. Milujeme tvou filosofii a nendvidime Martina Heideggera. Milujeme tvou literaturu a
nenavidime orientalismus. Milujeme tvou poezii a nenavidime Ezru Pounda. Milujeme
svobodu projevu, kterou skytds, a nenavidime islamofobii. Milujeme tviij civilizaéni pokrok,
tviyj sekularizmus, tvé spravedlivé zékony a lidsk4 prava na tvém tzemi a nenavidime tvij
rasismus a tvilj dvoji metr, povySeny pohled a krvavé déjiny.

Vezmi si nacismus a dej ndm Immanuela Kanta,

Vezmi si ¢erné kosSile a dej nam italské vino,

Vezmi si masové vyvyvrazdovani Alzirska a dej nam Baudelaira,
Vezmi si Leopolda druhého a dej nam Reného Magritta,

Vezmi si Adolfa Hitlera a dej ndm Hannu Arendtovou,

Vezmi si Franca a dej ndm Cervantese,

Vezmi si své véci a nech nas si vzit ty své.
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